Bibliothek Josef Burg — jiddische Titet*
(mpWdA) = mit personlicher Widmung des Autors/dertdrin (des jeweiligen Buches)

1. TIR2IND-LP WOTP 2D VWY WP YT
yidishe kultur / khoydesh-shrift funem yidishn kulfarband [Jiddische Kultur,
Monatszeitschrift des jiddischen Kulturverbandé&$]. Jahrgang, Mai-Juni 1997

2. PRI LR IR YA IRIRP LD
Y. Shvarts Karo: yunge yorn un ... veyniker yungengeiJahre und ... weniger junge].
Bukarest: Kriterion, 1980

3. DYUTIOW YWIIRLD I-WIIRIVY D (310 DIva
Berl Royzn: literarish-historishe shtudies [Litesah-historische Studien]. Tel-Aviv 1988

4. DMIR VLYN WT PR POI2 WM WT PO 110V awn
Moyshe Held: fun der royter brik in der velt argy®n der roten Briicke in die Welt
hinaus]. Bukarest: Kriterion, 1980 (mpWdA)

5. H0yow yiyamhaRD ORT CIRTIRY RY?
Leo Shadakh: dos farloyrene shtetl [Das verlore@dtShen. Roman]. Bukarest: Kriterion,
1986 (mpWdA)

6. PN PR WA A7 pA
Rivke Rubin: shrayber un verk [Schriftsteller uneéik]. Warschau — Moskau 1968
(mpWdA)

7. WANIRAIYT YWOIRIWL? PIRNY RO
Yulian Shvarts: literarishe dermonungen [Literansd&rinnerungen]. Bukarest: Kriterion,
1975 (mpWdA)

8. VDMW YLIYNRIVA VIPWIT PR WIT HRVIVINT 01N
Khaym Rozental: yidish un yidishkeyt, gezameltafshfJiddisch und Jiddischkeit,
gesammelte Schriften]. USA 1997 (mpWdA)

9.  LYYMIYTY 2 WK WNYPRIO OTIAR VN IYHIRN K N7
Dovid A. Volpe: mit avrom sutskever iber zayn lidervelt [Mirom Sutskever tber seine
Liederwelt. Monographie]. Johannesburg: Kayor, 188pWdA)

10. w7 TRD 23IRIYA ORT (KR PN
Yitskhok Korn: dos gerangl far yidish [Der Kampf whas Jiddische. Essays]. Tel-Aviv
1982 (mpWdA)

11. a7
The Yiddish Pen, Nr. 33, Herbst 1997.
S. 20-23: Erzahlung von Josef Burg: a yidishe sl jiddisches Haus]

12, 1wny2aR1s YoyhuoRwHIYTYA IR NVRIVY? IRD VD IWH1Y TRIRNIR R
Yerushalaymer Almanakh, tseytshrift far literatargezelshaftlekhe problemen
[Jerusalemer Almanach, Zeitschrift fur Literatudugesellschaftliche Fragen], Nr. 27,
Jerusalem 2002-2003.
S. 186-188: Erzahlung von Josef Burg: a vilde §iZla grof3es Unrecht]

13. ynyPaRIs Yoy uoRwLYIYA IR MVRIVYYH IRD VO IWYMY IRIRNIR N2
Yerushalaymer Almanakh, tseytshrift far literaturgezelshaftiekhe problemen
[Jerusalemer Almanach, Zeitschrift flr Literatudugesellschaftliche Fragen], Nr. 25,
Jerusalem 1995-1996.
S. 207-209: Artikel von Josef Burg: tsi ken menrzayyidisher shrayber in a fremder
shprakh? [Kann man ein jiddischer Schriftstelleeimer fremden Sprache sein?]

14. ident mit 13

! Erfassung und Bearbeitung der Titel durch Dr. AikgeRohrbacher
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15. IR DYANA T v WRHRP OV DRI
Yisroel Dines Kolker: mit der bobes oygn [Mit demigen der GroZmutter]. Tel-Aviv 1989
(mpWdA)

16. 12°K-72 PR DPIRDND OYT IR VIVIOYI IORW NN JIV7 127 1AV JWANYIRD 22D PR DY TIOW
TYIWN NWI PO VPIRTYT ARVITIYI JPOIRVIVINT DIWYIOT DX VYVOIWINIR
Gershon Winter (ed.): shtudies in Leyvik, forshumgegn zayn lebn un shafn geleyent af
dem simpozium in bar-ilan universitet tsum dikhtensdertyorikn geboyrntog [Studien zu
Leyvik, Forschungen zu seinem Leben und Werk, oagen auf dem Symposion in der
Bar-llan-Universitat anla3lich des Dichters 100bGstag]. Ramat-Gan 1992 (mpWdA).
Im Band: Zeitungsausschnitt von »Algemeyner Zshrtd1992 mit einem Artikel Gber
Josef Burg.

17, 9190 HRAR JINYA YN WOINIRIOINP D72R
Avrom Karpinovitsh: geven, geven amol vilne [Es wes war einmal Wilna/Vilnius]. Tel-
Aviv 1997 (mpWdA)

18, HYPmM ATYOR N9 I2-HIVIR K0V WT 22 TIPHVY R [WLNRIAD .0
S. Simkhovitsh: a shtifkind bay der vaysl, arawiitv fun Eliezer Vizel [Ein Stiefkind an
der Weichsel, Vorwort von Elie(zer) Wiesel]. Tororit992 (mpWdA)

19. SwynRn LW AROW IR 7
Mordkhe Tsanin: shlof nisht, mameshi [Schlaf nidWtitterchen. Novellen]. Tel-Aviv 1996
(mpWdA)

20. TIYNW 721 VRN OKT IPIRY 7
Mordkhe Tsanin: dos vort mayn shverd [Das Wort n&shwert. Essays]. Tel-Aviv 1997
(mpWdA)

21, PTIvOY RP2W RO
Yekhiel Shraybman: shtendik ... [Standig ... GroRere kieinere Erz&hlungen,
Miniaturen]. Tel-Aviv 1997 (mpWdA)

22. y320 T PR D0 WRA YOI
Yente Mash: tif in der tayge [Tief in der TaigazBhlungen]. Tel-Aviv 1990 (mpWdA)

23. Y0 YUDMRYA WPORP DYIT DRI
Yisroel Dines Kolker: getseylte teg [Gezéahlte Tade]l-Aviv 1985 (mpWdA)

24. WANTPORD 1IN JUIRLWYR WA Y
Lili Berger: geshtaltn un pasirungen [Gestalten Setlicksale]. (Franzosischer Titel: »Vies
et Destins«). Paris 1991 (mpWdA)

25. 775" WHTIRD DRI
Boris Sandler: toyern [Tore]. Jerusalem 1997 (mpWdA

26. YA D WA T YNYRYI0 O71AR
Avrom Sutskever: der yoyresh fun regn [Der ErbeRegens]. Tel-Aviv 1992

27. "2MNANAT-N2127 PO IR
Korney Chukovsky: »Flighty fly and other tales«alsl 1989 (hebraisches Kinderbuch,
mpWdA)

28. WPHORYD NIR WP IYRLOIR 1D VW T PR AW KPY
Akiva Fishbin: in di trit fun kinstler: muziker yplastiker [In den Ful3stapfen der Kunstler:
Musiker und Bildhauer]. Jerusalem 1992 (mpWdA)

29. 517 199970 IWLNR OYRYI WA
Hirsh Reles: untern fridlekhn himl [Unter einenmefitlichen Himmel]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1983 (mpWdA)

30. 12 PR AT IRAWIR YW
Shire Gorshman: lebn un likht [Leben und Licht. &tzingen und Novellen]. Moskau:
Sovetski Pisatel, 1974 (mpWdA)

31. wnryHp YpNT YnR
Irme Druker: klezmer [Klezmer. Roman]. Moskau: SskePisatel, 1967 (mpWdA)



32. 7299 1D TR PR YA PN
Tevye Gen: in krayz fun lebn [Im Kreis des Lebdaizéhlungen, Novellen, Roman.
Moskau: Sovetski Pisatel, 1983 (mpWdA)

33, TR JOIAIR NMVLARY IRAWIR YW
Shire Gorshman: yomtev inmitn vokh [Feiertag mitteter der Woche. Roman,
Erzahlungen und Novellen, Reisebilder]. Moskau:e3ski Pisatel, 1984 (mpWdA)

34. 1372 YT PR P2 T RTINS
Shmuel Gordon: di fayl un der boygn [Der Pfeil et Bogen. Roman, Erzahlungen,
Reisebilder]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1985 (mpWdA

35. 1R VWTIWIRD PR PR AYO
Yoysef Rabin: in farsheydene yorn [In verschiededamen. Romane, Erzahlungen].
Moskau: Sovetski Pisatel, 1978 (mpWdA)

36. ... 770 RNV TR OROR YPD WITIROPYIR
Aleksander Lizen: amol iz geven a melekh ... [Es &amal ein Kdnig. Balladen]. Odessa:
Majak, 1996 (mpWdA)

37. PAYN PR WD IPORIIRD YW
Moyshe Margolin: shrayber un verk [Schriftstelledu/Verk], Bibliothek des Verlages
Sovetski Pisatel, Beilage zum Journal Nr. 4. MoslGavetski Pisatel, 1985

38. LYIVIRD VWINPT PpwhHYa Ywn
Moyshe Belenki: literarishe portretn [LiterarisdRertrats]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1989.
S. 274-278: Eintrag Uber Josef Burg.

39. ident mit 38, diesmal mit persénlicher Widmung

40. 0¥ IR JVYIVIRD PIRNY NP
Yulian Shvarts: portretn un eseyen [Portrats urghiss]. Bukarest: Kriterion, 1979.
S. 52-56: Eintrag Uber Josef Burg

41. ident mit 40

42, qv2mWw w7 1D WANIYINEIRD AVY YIVITIR PR
Sammelband, ohne Autor: in undzere teg, fartseykhgen fun yidishe shrayber [In
unseren Zeiten, Aufzeichnungen uber jiddische 8skheller]. Moskau: Sovetski Pisatel,
1983.
S. 310-320: Erzéhlung von Josef Burg »iberuf fuaytis« [Widerhall der Zeiten]

43. ident mit 42

44. 73950 IR T2 POWORTITRD WOR
Eliezer Podriatshik: lid un tfile [Lied und Gebetlel-Aviv 1989 (mpWdA)

45, MMT OUARTIRN 7w
Shloyme Vorzoger: dores [Generationen. Roman] A&k Yisroel-bukh, 1992 (mpWdA)

46. IR WIRTINN TOW
Shloyme Vorzoger: a get [Eine Ehescheidung / Scimgigurkunde. Novelle und zwei
Erzahlungen]. Israel: Leyvik, 1993 (mpWdA)

47. MP-VIRI PIRD IRVKI
Natan Mark: nakht-koyles [Nachtstimmen / Nachtgecte]. Haifa 1976 (mpWdA)

48. TRART WOWIY AIRADMN
(ohne Autor): oyfgang, ershter zamlbukh [Aufgangter Sammelband, redigiert und
gesammelt von Mitarbeitern]. Kiew 1919

49, WYODYIRT-1AWTYD (VORI Y2
Ber Halpern: khezshbn-hanefesh [Geistige BilanereBhnung des eigenen geistigen
Zustandes]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1984

50. oY1 RN AMIN TYIEYIL WHTIRD DN
Boris Sandler: treplekh aroyf tsu a nes [Stiegeabi zu einem Wunder]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1986 (mpWdA)



51. 729% 29171IR 119 TYRUYYR IPUTYRIND YNV
Elisheve Kanztsedik: bletlekh fun undzer lebn [Bdabus unserem Leben]. Bibliothek des
Verlages Sovetski Pisatel, Beilage zum JournallRr Moskau: Sovetski Pisatel, 1984
(mpWdA)

52, 9% R AR WY ATY2RRI2 TIRT
Dovid Bromberg: elter af a yor [Ein Jahr &lter]. $kau: Sovetski Pisatel, 1977 (mpWdA)

53. IPYTOIR 7 ORN YN 0T YT DR
Khaym Beyder: di vegn, vos mir antdekn [Die Wege,wlir entdecken]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1991 (mpWdA)

54. INTRP TR 21 YI9NNN 082
Boris Mogilner: may in kazan [Mai in Kazan. Erzamgen und Novellen]. Moskau:
Sovetski Pisatel, 1981 (mpWdA)

55. 0 yuIvR: yTra11 Hone
Yosl Bukhbinder: noente vaytn [Nahe Ferne]. Moskaanetski Pisatel, 1983 (mpWdA)

56. TYLWIIRD IWT IRVIR DRIN
Avrom Gontar: der morgnshtern [Der Morgensternde®. Moskau: Sovetski Pisatel, 1980
(mpWdA)

57. v2°% 0317 (w1pRI YINT
Dore Khaykine: lutsies libe [Lucias Liebe. Erzalden und Novellen]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1980 (mpWdA)

58. DRM YPITR VT IRTIN D30
Shmuel Gordon: di eyvike mos [Das ewige Mal3. Romislioskau: Sovetski Pisatel, 1979
(mpWdA)

59. oyo» 11 vHIRT WA
Ber Halpern: mayn yikhes [Meine Herkunft. Erzahlengind Novellen]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1978 (mpWdA)

60. D127 - N7 7Y W M2
Buzi Miler: yedn dor — zayns [Jeder Generation s-ilee. Roman, Erzahlungen, Novellen].
Moskau: Sovetski Pisatel, 1980 (mpWdA)

61. V™M IWT PRIV K A YNV
Tevye Gen: a veg in der vayt [Ein Weg in der FeErgahlungen, Novellen,
Aufzeichnungen]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1980\(fd@.)

62. SUYLW R PRAR WNYI YPIRHRD Wi
Hershl Polianker: geven amol a shtetl [Es war eireimaStadtchen. Roman in drei Teilen].
Moskau: Sovetski Pisatel, 1991 (mpWdA)

63. YOYIRP WIN T IIRNVIR YWNN
Moyshe Altman: di viner karete [Die Wiener KutscRaman, Erzahlungen, Novellen].
Moskau: Sovetski Pisatel, 1980 (mpWdA).
im Band: Originalphoto des Autors mit handschgfiken Notizen auf der Ruckseite;
Ausschnitt aus einem Journal mit einem Artikel ¥draym Zeltser: di wokh un zibn teg
[Die Woche und sieben Tage].

64. ident mit Nr. 33

65. 2RV TR RIR P YR
Rivke Rubin: aza min tog [Diese Art Tag. Roman,dhtengen, Etiden]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1982 (mpWdA)

66. WIRWITVA ND WIV? WT WRIRIIRD YWy
Hershl Polianker: der lerer fun medzshibozsh [Denrer von Medschibosch. Roman,
Erzahlungen]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1982 (mpYWdA

67. 1IN 121 ND VRLY T PART QYO
Yoysef Rabin: di shtot fun mayn yugnt [Die Stadtimee Jugend. Romane,
autobiographische Novellen]. Moskau: Sovetski [Risd985 (mpWdA).
im Band: 2 russischsprachige Belege
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68. MNYTRD X T LIBY OY (P21 YPNM
Rivke Rubin: es shpint zikh a fodem [Es spinnt ®chFaden. Erzahlungen]. Moskau:
Sovetski Pisatel, 1975 (mpWdA)

69. DILRW YAIRY MY YWn
Mishe Lev: lange shotns [Lange Schatten. RomankKkdo: Sovetski Pisatel, 1988
(mpWdA)

70. 19o0 7 WY PINITRD PIRA
Mark Razumny: breyter di trit ! [Breiter die Schet Erzéhlungen und Novellen]. Moskau:
Sovetski Pisatel, 1975 (mpWdA)

71. W9ERVY PoIwnYY WA
Hersh Remenik: shtaplen [Stufen. Portraits jiddescBchriftsteller]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1982 (mpWdA)

72. Y70V YPNYIRI PP WTIROPYOR
Aleksander Lizen: nokhemke esreg[................. RomanedBungen]. Moskau;
Sovetski Pisatel, 1981 (mpWdA)

73. DPUTIR ORI DYDY WT YD YN
Mishe Lev: der mishpet nokhn urteyl [Das Urteil hatem Urteil. Roman, Erzahlungen].
Moskau: Sovetski Pisatel, 1980 (mpWdA)

74. ... 00N NP2V KV
Yekhiel Shraybman: vayter ... [Weiter Roman, Erzahlungen, Novellen, Essays,
Miniaturen]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1984 (mpWdA)

75. DYV MR IR RN Doy
Yekhiel Shraybman: yorn un reges [Jahre und Augekdal Roman, Novellen, Miniaturen].
Moskau: Sovetski Pisatel, 1973 (mpWdA)

76. DORIART-ORPINRD Y712 Q'R
Khaym Beyder: khanukas-habayis [Hauseinweilubigder und Balladen]. Moskau:
Sovetski Pisatel, 1979 (mpWdA)

77. Y73 01 VIV R IR PIRY
Mark Razumny: a velt mit vunder [Eine Welt vollender. Erzahlungen, Novellen,
Geschichten]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1986 (mpYVdA

78. 1200 7 N W7D YIva TN WTIROPYIR
Aleksander Royzin: mayne lider, vi di toybn [Meibeder, wie die Tauben. Lieder].
Odessa 1994 (mpWdA)

79. IR YOI ORT MYERP ORI
Avrom Katsev: dos gute vort [Das gute Wort. Lied&fpskau: Sovetski Pisatel, 1980
(mpWdA)

80. 2% M PR VURPOIORT YWRN
Mashe Rolnikayte: ikh muz dertseyln [Ich muss eledlh Moskau: Sovetski Pisatel, 1988
(mpWdA)

81. Wwp7Y AT HRNP WT Wn MA
Buzi Miler: der kval der loyterer [Die reine Quelldeder]. Moskau: Sovetski Pisatel, 1984
(mpWdA)

82. MR YPU1°H vn YT Yo’
Yosl Bukhbinder: mit likhtike oygn [Mit glanzendé&ugen. Lieder]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1975 (mpWdA)

83. TP 12n YIPIRA 07X2
Boris Mogilner: mayn zikorn [Meine Erinnerung. Lexdund Gedichte]. Moskau: Sovetski
Pisatel, 1985 (mpWdA)

84. DMp WwITNRn 0N
Boris Mogilner: kroyvim [Familienangehorige]. MoskaSovetski Pisatel, 1980 (mpWdA)

2 YIVO-Ubersetzung des Titels: »A new house«



